
Dohoda ES/Švajčiarsko o programe Spoločenstva MEDIA 2007 * 

P6_TA(2008)0046 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 19. februára 2008 o návrhu rozhodnutia Rady 
o uzavretí Dohody medzi Spoločenstvom a Švajčiarskou konfederáciou v audiovizuálnom sektore, 
ktorou sa stanovujú podmienky účasti Švajčiarskej konfederácie na programe Spoločenstva MEDIA 

2007, ako aj Záverečného aktu (KOM(2007)0477 — C6-0328/2007 — 2007/0171(CNS)) 

(2009/C 184 E/31) 

(Konzultačný postup) 
Európsky parlament, 
— so zreteľom na návrh rozhodnutia Rady (KOM(2007)0477), 
— so zreteľom na článok 150 ods. 4 a článok 157 ods. 3 v spojení s článkom 300 ods. 2 prvá veta 

Zmluvy o ES, 
— so zreteľom na článok 300 ods. 3 prvý pododsek Zmluvy o ES, v súlade s ktorým Rada konzultovala 

s Európskym parlamentom (C6-0328/2007), 
— so zreteľom na článok 51 a článok 83 ods. 7 rokovacieho poriadku, 
— so zreteľom na správu Výboru pre kultúru a vzdelávanie (A6-0512/2007), 

1. schvaľuje uzavretie zmluvy; 
2. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii a vládam a parlamentom člen­
ských štátov a Švajčiarskej konfederácie. 

Colný kódex Spoločenstva ***II 

P6_TA(2008)0049 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 19. februára 2008 o spoločnej pozícii prijatej 
Radou na účely prijatia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady, ktorým sa ustanovuje Colný 
kódex Spoločenstva (modernizovaný Colný kódex) (11272/6/2007 — C6-0354/2007 — 

2005/0246(COD)) 

(2009/C 184 E/32) 

(Spolurozhodovací postup: druhé čítanie) 
Európsky parlament, 
— so zreteľom na spoločnú pozíciu Rady (11272/6/2007 — C6-0354/2007) ( 1 ), 
— so zreteľom na svoju pozíciu v prvom čítaní ( 2 ) k návrhu Komisie pre Európsky parlament a Radu 

(KOM(2005)0608), 
— so zreteľom na článok 251 ods. 2 Zmluvy o ES, 
— so zreteľom na článok 67 rokovacieho poriadku, 
— so zreteľom na odporúčanie do druhého čítania Výboru pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa (A6- 

0011/2008),
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1. schvaľuje spoločnú pozíciu; 
2. konštatuje, že akt bol schválený v súlade so spoločnou pozíciou; 
3. poveruje svojho predsedu, aby akt podpísal spoločne s predsedom Rady v súlade s článkom 254 ods. 
1 Zmluvy o ES; 
4. poveruje svojho generálneho tajomníka, aby akt podpísal hneď potom, čo sa overí, že všetky postupy 
boli náležite ukončené, a aby s generálnym tajomníkom Rady zabezpečili jeho uverejnenie v Úradnom 
vestníku Európskej únie; 
5. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii. 

Vzájomná pomoc medzi správnymi orgánmi členských štátov a ich spolupráca 
s Komisiou pri zabezpečovaní riadneho uplatňovania predpisov o colných 
a poľnohospodárskych záležitostiach ***I 

P6_TA(2008)0050 

Legislatívne uznesenie Európskeho parlamentu z 19. februára 2008 o návrhu nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 515/97 o vzájomnej pomoci 
medzi správnymi orgánmi členských štátov a o spolupráci medzi správnymi orgánmi členských 
štátov a Komisiou pri zabezpečovaní riadneho uplatňovania predpisov o colných 

a poľnohospodárskych záležitostiach (KOM(2006)0866 — C6-0033/2007 — 2006/0290(COD)) 

(2009/C 184 E/33) 

(Spolurozhodovací postup: prvé čítanie) 
Európsky parlament, 
— so zreteľom na návrh Komisie pre Európsky parlament a Radu (KOM(2006)0866), 
— so zreteľom na článok 251 ods. 2 a článok 135 a 280 Zmluvy o ES, v súlade s ktorými Komisia 

predložila návrh Európskemu parlamentu (C6-0033/2007), 
— so zreteľom na článok 51 rokovacieho poriadku, 
— so zreteľom na správu Výboru pre vnútorný trh a ochranu spotrebiteľa a stanovisko Výboru pre 

kontrolu rozpočtu (A6-0488/2007), 

1. schvaľuje zmenený a doplnený návrh Komisie; 
2. žiada Komisiu, aby mu vec znovu predložila, ak má v úmysle podstatne zmeniť svoj návrh alebo ho 
nahradiť iným textom; 
3. poveruje svojho predsedu, aby túto pozíciu postúpil Rade a Komisii. 

P6_TC1-COD(2006)0290 

Pozícia Európskeho parlamentu prijatá v prvom čítaní 19. februára 2008 a účely prijatia nariadenia 
Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. …/2008, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie Rady (ES) č. 
515/97 o vzájomnej pomoci medzi správnymi orgánmi členských štátov a o spolupráci medzi 
správnymi orgánmi členských štátov a Komisiou pri zabezpečovaní riadneho uplatňovania 

predpisov o colných a poľnohospodárskych záležitostiach 

(Keďže bola dosiahnutá dohoda medzi Európskym parlamentom a Radou, pozícia Európskeho parlamentu prijatá 
v prvom čítaní zodpovedá konečnému zneniu legislatívneho aktu, nariadeniu (ES) č. …/2008.)
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